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BIJLAGE 2-A 

 

 

AFSCHAFFING VAN DOUANERECHTEN 

 

1. Alle douanerechten van een partij op goederen van oorsprong uit de andere partij worden 

afgeschaft op de datum van inwerkingtreding van deze overeenkomst, tenzij in de lijsten van 

de respectieve partijen die in deze bijlage zijn opgenomen anders is bepaald. 

 

2. De volgende afbouwcategorieën zijn van toepassing op de afschaffing van de douanerechten 

van elke partij ingevolge artikel 2.6 (Verlaging en/of afschaffing van invoerrechten) voor de 

bij de inwerkingtreding van deze overeenkomst niet afgeschafte douanerechten: 

 

a) de douanerechten op goederen van oorsprong waarop in de lijst van een partij 

afbouwcategorie 3 van toepassing is, worden afgebouwd in vier gelijke jaarlijkse 

stappen, waarvan de eerste op de datum van inwerkingtreding van deze overeenkomst 

plaatsheeft, zodat die goederen nadien vrij van alle douanerechten zijn; 

 

b) de douanerechten op goederen van oorsprong waarop in de lijst van een partij 

afbouwcategorie 5 van toepassing is, worden afgebouwd in zes gelijke jaarlijkse 

stappen, waarvan de eerste op de datum van inwerkingtreding van deze overeenkomst 

plaatsheeft, zodat die goederen nadien vrij van alle douanerechten zijn; 

 

c) met betrekking tot de douanerechten voor goederen waarop afbouwcategorie X van 

toepassing is, gelden geen verplichtingen in het kader van deze overeenkomst. 
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3. Het basistarief en de afbouwcategorie ter bepaling van het tussentijdse douanerecht voor 

goederen onder een bepaalde tariefcode na elke stap ter verlaging van het recht worden in de 

lijst van elk van beide partijen voor die tariefcode aangegeven. 

 

4. Voor de toepassing van punt 2 worden de douanerechten na elke stap naar beneden afgerond, 

ten minste tot het dichtstbijzijnde tiende van een procentpunt en/of, in het geval van de Unie, 

in voorkomend geval tot de dichtsbijzijnde eurocent. 

 

5. Voor de toepassing van deze bijlage en de lijst van een partij gaat elke jaarlijkse verlaging in 

op de eerste dag van het desbetreffende jaar zoals gedefinieerd in punt 6 van deze bijlage. 

 

6. Voor de toepassing van deze bijlage wordt verstaan onder: 

 

a) "jaar één": een periode van twaalf maanden die aanvangt op de datum van 

inwerkingtreding van deze overeenkomst; 

 

b) "jaar twee": een periode van twaalf maanden die aanvangt op de eerste verjaardag van 

de inwerkingtreding van deze overeenkomst; 

 

c) "jaar drie": een periode van twaalf maanden die aanvangt op de tweede verjaardag van 

de inwerkingtreding van deze overeenkomst; 

 

d) "jaar vier": een periode van twaalf maanden die aanvangt op de derde verjaardag van de 

inwerkingtreding van deze overeenkomst; 

 



 

XX/XX 

e) "jaar vijf": een periode van twaalf maanden die aanvangt op de vierde verjaardag van de 

inwerkingtreding van deze overeenkomst. 

 

7. De aanhangsels 2-A-1 en 2-A-2 vormen een integrerend deel van deze bijlage. 
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TARIEFLIJST VAN SINGAPORE 

 

Aanhangsel 2-A-1 

 

 

Lijst inzake afschaffing van douanerechten — Singapore 

 

1. De bepalingen van deze lijst worden geformuleerd overeenkomstig de classificatie voor de 

handel, douane en accijnzen van Singapore (Singapore Trade Classification, Customs and 

Excise Duties; "STCCE"); voor de interpretatie ervan gelden, evenals voor de producten die 

onder de onderverdelingen van deze lijst vallen, de algemene aantekeningen op de STCCE en 

de aantekeningen op de afdelingen, hoofdstukken en onderverdelingen van de STCCE. Voor 

zover de bepalingen van deze lijst identiek zijn aan de overeenkomstige bepalingen van de 

STCCE, hebben zij dezelfde betekenis als die overeenkomstige bepalingen van de STCCE. 

 

2. Ingevolge artikel 2.6 (Verlaging en/of afschaffing van invoerrechten), schaft Singapore vanaf 

de datum van inwerkingtreding van deze overeenkomst de douanerechten af op alle goederen 

van oorsprong uit de Unie. 
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TARIEFLIJST VAN DE UNIE 

 

Aanhangsel 2-A-2 

 

 

Lijst inzake afschaffing van douanerechten — De Unie 

 

Algemene opmerkingen 

 

1. Relatie tot de gecombineerde nomenclatuur ("GN") van de Unie: de bepalingen van deze lijst 

worden in het algemeen geformuleerd overeenkomstig de GN; voor de interpretatie ervan 

gelden, evenals voor de producten die onder de onderverdelingen van deze lijst vallen, de 

algemene aantekeningen op de GN en de aantekeningen op de afdelingen en hoofdstukken 

van de GN. Voor zover de bepalingen van deze lijst identiek zijn aan de overeenkomstige 

bepalingen van de GN, hebben zij dezelfde betekenis als die overeenkomstige bepalingen van 

de GN. 

 

2. Basisdouanetarieven: de in deze lijst genoemde basistarieven zijn die van het 

gemeenschappelijk douanetarief van de Europese Gemeenschap die van kracht waren op 

1 januari 2010. 

 

3. Ingevolge artikel 2.6 (Verlaging en/of afschaffing van invoerrechten) schaft de Unie vanaf de 

datum van inwerkingtreding van deze overeenkomst de douanerechten af op alle onder deze 

overeenkomst vallende goederen van oorsprong uit Singapore, met uitzondering van die 

welke zijn vermeld in de tarieflijst van de Unie. 
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Invoerprijsstelsel 

 

4. De punten 5 tot en met 7 van deze bijlage bevatten de wijzigingen van het invoerprijsstelsel 

dat de Unie in overeenstemming met het gemeenschappelijk douanetarief, zoals vastgesteld 

ingevolge Verordening (EU) nr. 927/2012 van de Commissie van 9 oktober 2012 (en latere 

besluiten) en de CXL-lijst van de WTO voor de Unie toepast op bepaalde groente- en 

fruitsoorten. Deze wijzigingen houden met name in dat de in deze bijlage opgenomen 

goederen van oorsprong uit Singapore onder het in deze bijlage beschreven invoerprijsstelsel 

vallen, en niet onder dat van het gemeenschappelijk douanetarief, zoals vastgesteld ingevolge 

Verordening (EU) nr. 927/2012 van de Commissie van 9 oktober 2012 (en latere handelingen) 

en de CXL-lijst van de WTO voor de Unie. 

 

5. Voor goederen van oorsprong uit Singapore waarop de Unie haar invoerprijsstelsel in 

overeenstemming met Verordening (EU) nr. 927/2012 van de Commissie van 9 oktober 2012 

en de CXL-lijst van de WTO voor de Unie toepast, worden de ad-valoremdouanerechten in 

overeenstemming met de afbouwcategorieën in de lijst van de Unie afgeschaft. 

 

6. De specifieke douanerechten die krachtens Verordening (EG) nr. 948/2009 van de Commissie 

van 30 september 2009 op de in punt 5 bedoelde goederen van toepassing zijn, worden niet 

afgeschaft volgens de afbouwcategorieën in de lijst van de Unie. In plaats daarvan worden de 

specifieke douanerechten gehandhaafd voor de volgende goederen: 
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Code in de GN 2013 Omschrijving 

0702 00 00 Tomaten, vers of gekoeld 

0707 00 05 – komkommers 

0709 91 00 – – artisjokken 

0709 93 10 – – – kleine pompoenen (zogenaamde courgettes) 

0805 10 20 – – andere dan pomeransen (bittere oranjeappelen), vers 

0805 20 10 – – clementines 

0805 20 30 – – monreales en satsuma's 

0805 20 50 – – mandarijnen en wilkings 

0805 20 70 – – tangerines 

0805 20 90 – – andere 

0805 50 10 – – citroenen (Citrus limon, Citrus limonum) 

0806 10 10 – – voor tafelgebruik 

0808 10 80 – – andere 

0808 30 90 – – andere 

0809 10 00 – abrikozen 

0809 21 00 – – zure kersen (Prunus cerasus) 

0809 29 00 – – andere 

0809 30 10 – – nectarines 

0809 30 90 – – andere 

0809 40 05 – – pruimen 

2009 61 10 – – – met een waarde van meer dan 18 EUR per 100 kg 

nettogewicht 

2009 69 19 – – – – ander 

2009 69 51 – – – – – geconcentreerd 

2009 69 59 – – – – – ander 

2204 30 92 – – – – geconcentreerd 

2204 30 94 – – – – andere 

2204 30 96 – – – – geconcentreerd 

2204 30 98 – – – – andere 
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7. De in punt 6 bedoelde specifieke rechten zijn niet hoger dan het gebruikelijke 

meestbegunstigingsrecht of, indien dat lager is, het meestbegunstigingsrecht dat van kracht is 

op de datum die onmiddellijk aan de datum van inwerkingtreding van deze overeenkomst 

voorafgaat. 

 


